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de sigurantd « VIHCTpyKumm 3a 6e3omnacHocT * Biztonsagi utasitasok « Sigurnosne upute « Drosibas instrukcijas ¢ Saugos instrukcijos « Ohutusjuhised «
Sikkerhedsinstruktioner « Turvallisuusohjeet « Sakerhetsinstruktioner

FORSTWERKZEUGE

DE: Forstwerkzeuge sind geféhrliche Werkzeuge. Setzen Sie diese Werkzeuge nur ein, wenn Sie mit dem Umgang vertraut sind. Werkzeuge sind kein
Spielzeug. Halten Sie es von Kindern und Haustieren grundsétzlich fern! Wahlen Sie stets das geeignete Werkzeug aus und informieren Sie sich
gegebenenfalls tber die richtige Verwendung. Tragen Sie angemessene Schutzkleidung: eine Schutzbrille oder Gesichtsschutz, Handschuhe,
Schnittschutzhose sowie Sicherheitsschuhe und Schienenbeinschoner. Schiitzen Sie nebenstehende Personen in gleichem MaBe! Vor jedem Gebrauch
muss das Werkzeug Uberprift werden. An Kopf und Stiel diirfen keinerlei Materialrisse oder Beschadigungen vorhanden sein. Der Stiel muss mit dem
Kopf fest verbunden sein. Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile. Werkzeuge mit einer Schneide oder Spitze mussen bei Bedarf fachgerecht
nachgeschliffen werden. Achten Sie stets auf eine sichere und aufgerdumte Arbeitsumgebung. Keile diirfen nur mit geeignetem Werkzeug eingetrieben
werden. Niemals Stahl auf Stahl schlagen. Das Schlagen von Stahl auf Stahl kann zu Materialabsplitterungen fiihren und schwere Unfélle verursachen.
Mit Beilen, Axten und Spalthdmmern nicht seitlich hebeln.

FORESTRY TOOLS

EN: Forestry tools are dangerous tools. Use them only if you are familiar with their handling. Tools are not toys. Keep them out of reach of children and
pets at all times. Always select the appropriate tool and, if necessary, learn the correct way to use it. Wear suitable protective clothing: safety glasses or
face protection, gloves, cut-resistant trousers, safety shoes, and shin guards. Protect nearby persons in the same way. Inspect the tool before each use.
There must be no cracks or damage on the head or handle. The handle must be securely attached to the head. Use only original spare parts. Tools with
a blade or point must be properly resharpened as needed. Always maintain a safe and tidy working environment. Wedges should only be driven in with
suitable tools. Never strike steel on steel. Striking steel on steel can cause material splinters and lead to serious accidents. Do not use axes, hatchets, or
splitting hammers for lateral prying.

OUTILS FORESTIERS

FR: Les outils forestiers sont des outils dangereux. Ne les utilisez que si vous étes familiarisé avec leur utilisation. Les outils ne sont pas des jouets.
Gardez-les toujours hors de portée des enfants et des animaux domestiques ! Choisissez toujours I'outil approprié et, si nécessaire, renseignez-vous sur
la bonne utilisation. Portez des vétements de protection appropriés : des lunettes de sécurité ou un écran facial, des gants, des pantalons de protection
contre les coupures, ainsi que des chaussures de sécurité et des protége-tibias. Protégez également les personnes a proximité ! Avant chaque utilisation,
I'outil doit étre vérifié. Il ne doit y avoir aucune fissure ou dommage au niveau de la téte ou du manche. Le manche doit étre solidement fixé a la téte.
Utilisez uniquement des piéces de rechange d'origine. Les outils avec une lame ou une pointe doivent étre correctement aff(ités si nécessaire. Veillez
toujours a un environnement de travail sGr et rangé. Les coins ne doivent étre enfoncés qu'avec un outil approprié. Ne jamais frapper de I'acier contre
de l'acier. Frapper de I'acier contre de I'acier peut provoquer des éclats de matériau et entrainer de graves accidents. Ne pas faire de levier latéral avec
des haches, des haches de fendage et des marteaux de fendage.

ATTREZZI FORESTALI

IT: Gli attrezzi forestali sono strumenti pericolosi. Utilizzarli solo se si & esperti nel loro uso. Gli attrezzi non sono giocattoli. Tieni sempre lontano da
bambini e animali domestici! Scegli sempre I'attrezzo giusto e, se necessario, informati sull'uso corretto. Indossa abbigliamento protettivo adeguato:
occhiali o visiera protettiva, guanti, pantaloni anti-taglio, scarpe di sicurezza e paraspigoli. Proteggi anche le persone nelle vicinanze allo stesso modo!
Controlla sempre I'attrezzo prima di utilizzarlo. Non devono esserci crepe o danni su testa e manico. Il manico deve essere saldamente collegato alla
testa. Usa solo ricambi originali. Gli attrezzi con lama o punta devono essere riaffilati professionalmente, se necessario. Mantieni sempre un ambiente di
lavoro sicuro e ordinato. | cunei devono essere picchiati solo con I'attrezzo appropriato. Non colpire mai I'acciaio sull'acciaio. Colpire I'acciaio sull'acciaio
puo causare scheggiature e gravi incidenti. Non fare leva lateralmente con asce, accette e martelli spaccatori.

HERRAMIENTAS FORESTALES

ES: Las herramientas forestales son herramientas peligrosas. Uselas solo si esta familiarizado con su manejo. Las herramientas no son juguetes.
iManténgalas siempre fuera del alcance de los nifios y las mascotas! Elija siempre la herramienta adecuada e informese, si es necesario, sobre su uso
correcto. Use equipo de proteccion adecuado: gafas o pantalla protectora, guantes, pantalones anti-corte, calzado de seguridad y protectores de
espinillas. jProteja también de manera adecuada a las personas cercanas! Antes de cada uso, revise el estado de la herramienta. Ni la cabeza ni el
mango deben presentar fisuras o dafos. El mango debe estar firmemente unido a la cabeza. Utilice Gnicamente piezas de repuesto originales. Las
herramientas con un filo o una punta deben ser afiladas correctamente seglin sea necesario. AsegUrese siempre de trabajar en un entorno seguro y
ordenado. Las cufas solo deben ser introducidas con herramientas adecuadas. Nunca golpee acero contra acero. Golpear acero contra acero puede
provocar astillas de material y causar accidentes graves. No utilice hachas, hachuelas o mazos para realizar palanca lateral.

GEREEDSCHAPPEN VOOR BOSBOUW

NL: Boswerktuigen zijn gevaarlijke gereedschappen. Gebruik deze gereedschappen alleen als u vertrouwd bent met het gebruik. Gereedschap is geen
speelgoed. Houd het altijd uit de buurt van kinderen en huisdieren! Kies altijd het juiste gereedschap en informeer uzelf indien nodig over het juiste
gebruik. Draag geschikte beschermende kleding: een veiligheidsbril of gezichtsbescherming, handschoenen, snijbestendige broek en
veiligheidsschoenen, evenals scheenbeschermers. Bescherm ook naastgelegen personen in gelijke mate! Controleer het gereedschap altijd op
beschadigingen voor gebruik. Er mogen geen scheuren of beschadigingen aan het gereedschap, zoals het hoofd of de steel, aanwezig zijn. De steel
moet stevig verbonden zijn met het hoofd. Gebruik alleen originele vervangingsonderdelen. Gereedschappen met een snede of punt moeten indien
nodig vakkundig worden geslepen. Zorg altijd voor een veilige en opgeruimde werkomgeving. Wedges mogen alleen met geschikt gereedschap
worden ingedreven. Sla nooit staal op staal. Het slaan van staal op staal kan leiden tot materiaalbreuk en ernstige ongelukken veroorzaken. Gebruik bij
het hakken, bijlen en kloofhamers nooit zijwaarts.
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FERRAMENTAS PARA FLORESTA

PT : Ferramentas florestais sdo ferramentas perigosas. Utilize estas ferramentas apenas se estiver familiarizado com o seu manuseio. Ferramentas ndo
sdo brinquedos. Mantenha-as sempre afastadas de criangas e animais de estimacdo! Escolha sempre a ferramenta adequada e, se necessario, informe-
se sobre o uso correto. Use vestuario de protecdo adequado: 6culos de protecdo ou protetor facial, luvas, calgas de protegdo contra cortes, calcados de
seguranca e protetores de canela. Proteja igualmente as pessoas ao seu redor! Antes de cada uso, verifique a ferramenta para garantir que ndo haja
danos. N&o deve haver rachaduras ou danos no cabo ou na cabega. O cabo deve estar firmemente ligado a cabeca. Utilize apenas pecas de reposicdo
originais. Ferramentas com laminas ou pontas devem ser afiadamente afiadas, se necessario. Mantenha sempre um ambiente de trabalho seguro e
organizado. As cunhas devem ser inseridas apenas com a ferramenta apropriada. Nunca bata aco contra aco. Bater aco contra aco pode causar lascas
de material e resultar em acidentes graves. Nao faca alavanca lateral com machados, facdes e martelos de diviséo.

EPFAAEIA AAZOMPOXTAZIAZ

EL : Ta Saolkd epyodeia gival eiikiviuva epyodeio. XpnNOLUMOTIOOTE QUTA TO £pYOAeiar HOVO av l0TE EEOLKELWHEVOL PE TOV XELPLOPO TOUG. Ta epyoAsia
Sev elvan tatkvidL. Kpatriote ta mavta pokpld omo maudid kat katolkidia! ETAEETE TTavTa To KATAAANAO epyoieio Kat evnuepwBeite, av XpeldleTal,
Y& TN owaoTh XPron tou. Popéote KATAANAN TTPOCTATEVTIKY EVEUPATIO: YUOALA TTPOCTAGIOG 1 TIPOCTATEVTIKO TIPOCWTIO, YAVTLY, TIAVTEAOVL
TpooTaoiog amd KOYIUAT, UTTOSHHATO AOPOAEING KOL TIPOOTATEVTIKA YI& TO TIOSLA. [POCTATEPTE KO TA ATOHA YUPW 0OG HE Tov iSto Tpomo! Mpwv
amd k&Be xprion, eAéyETe TO epYOAElo YL TUXOV {NULEG. AgV TIPETIEL VO UTIAPXOUV PpWYHEG 1 {NULEG OTNV KEPOAN 1 oTn AaPn). H Aafn tpémel va eivat
0TaBePA CLVSESEPEVN PE TNV KEPOAT). XPNOLUOTIOLEITE HOVO YV AVTOANOKTIKA. Tar epyoeian pe KOWN 1 dkpn TIPETEL Vo akoviovTal owoTé av
XPelaleTarl AlXTNPrOoTE TAVTA EVa ATPOAEG Kot KaBapo TepIBAAAOV epyaaiog. Ta KWVOU TIPETIEL VO TOTIOBETOVVTAL HOVO PE TO KATEAANAO epyaieio.
Mnv xtundte TtoTé oidepo Tavw o€ oidepo. To XTUTNUA GidNpou TIAVW o€ GISEPO UTTOPEL VO TIPOKAAETEL ATIOKOAANGN UVAKWV Kall coBap&
ATUXAHOTO. MNV XPNOLUOTIOLEITE EPYOAELDt KOTING 1) CPUPLE YLO TIAEUPLIKO POXAO.

VERKTYG FOR SKOGSBRUK

SE: Skogsverktyg ar farliga verktyg. Anvand dessa verktyg endast om du ar bekant med hur de anvénds. Verktyg ar inte leksaker. Hall dem alltid borta
fradn barn och husdjur! Vilj alltid ratt verktyg och informera dig om nédvandig anvandning. Bar lamplig skyddsutrustning: skyddsglasdgon eller
ansiktsskydd, handskar, klippskyddsbukser, sakerhetsskor och benskydd. Skydda &ven personer i narheten pa samma satt! Kontrollera alltid verktyget
innan anvandning. Det far inte finnas nagra sprickor eller skador pa huvudet eller handtaget. Handtaget ska vara ordentligt fast vid huvudet. Anvand
endast originaldelar. Verktyg med skarande eller spetsiga delar ska slipas korrekt vid behov. Se till att alltid ha en saker och ordnad arbetsmiljo. Kilar far
endast slas in med lampligt verktyg. Sl aldrig stdl mot stal. Att sla stal mot stal kan orsaka materialavskavningar och allvarliga olyckor. Lyft aldrig med
yxor, hackor eller klyvhammare at sidan.

ALATI ZA SUMARSTVO

HR: Sumski alati su opasni alati. Koristite ove alate samo ako ste upoznati s njihovom uporabom. Alati nisu igracke. Drzite ih uvijek podalje od djece i
kucnih ljubimaca! Uvijek odaberite odgovarajuci alat i, po potrebi, informirajte se o pravilnoj upotrebi. Nosite odgovarajucu zastitu: zastitne naocale ili
Stitnik za lice, rukavice, hlace s zastitom od rezanja, sigurnosnu obucu i stitnike za potkoljenice. Zastitite i osobe u okolini na isti nacin! Prije svake
upotrebe alat treba provjeriti. Na glavi i drsci ne smiju biti nikakve pukotine ili oSteéenja. Drska mora biti ¢vrsto povezana s glavom. Koristite samo
originalne rezervne dijelove. Alati s oStricom ili vchom moraju se po potrebi ispravno naostriti. Uvijek pazite na sigurnu i urednu radnu okolinu. Klinove
treba zabijati samo odgovarajucim alatom. Nikada ne udarajte celikom o Celik. Udaranje Celika o celik moze uzrokovati odvajanje materijala i ozbiljne
nesrece. Nikada ne podiZite boc¢no s ¢eki¢ima, sjekirama i ¢eki¢ima za cijepanje.

NARZEDZIA LESNE

PL: Narzedzia le$ne sg narzedziami niebezpiecznymi. Uzywaj tych narzedzi tylko wtedy, gdy znasz ich obstuge. Narzedzia to nie zabawki. Trzymaj je z
dala od dzieci i zwierzat domowych! Zawsze wybieraj odpowiednie narzedzie i, w razie potrzeby, zapoznaj sie z prawidtowym sposobem jego uzycia.
No$ odpowiednia odziez ochronna: okulary ochronne lub ostone twarzy, rekawice, spodnie ochronne oraz obuwie ochronne i ochraniacze na golenie.
Chron réwniez osoby w poblizu! Przed kazdym uzyciem narzedzie nalezy sprawdzi¢. Gtowa i trzon nie moga mie¢ zadnych peknie¢ ani uszkodzen
materiatu. Trzon musi by¢ mocno potaczony z gtowica. Uzywaj tylko oryginalnych czesci zamiennych. Narzedzia z ostrzem lub korcéwka nalezy w razie
potrzeby odpowiednio naostrzy¢. Zawsze dbaj o bezpieczne i uporzadkowane Srodowisko pracy. Kliny nalezy wbija¢ tylko odpowiednim narzedziem.
Nigdy nie uderzaj stali w stal. Uderzanie stali w stal moze prowadzi¢ do odpryskéw materiatu i powaznych wypadkéw. Nie podno$ bocznie siekiera,
toporkiem ani mtotkiem rozdzielajagcym.

LESNICKE NARADI

CZ: Lesni nastroje jsou nebezpecné nastroje. Pouzivejte tyto nastroje pouze v pfipadé, Ze znate jejich spravné pouziti. Nastroje nejsou hracky. Drzte je
mimo dosah déti a domacich zvirat! Vzdy vybirejte vhodny néastroj a v pfipadé potreby se informujte o spravném pouziti. Noste vhodné ochranné
vybaveni: ochranné bryle nebo oblicejovy stit, rukavice, kalhoty s ochranou proti fezani, bezpecnostni obuv a chranice holené. Chrarte také osoby v
okoli! Pfed kazdym pouzitim je nutné nastroj zkontrolovat. Na hlavé a rukojeti nesmi byt zadné trhliny nebo poskozeni materialu. Rukojet’ musi byt
pevné spojena s hlavou. PouZivejte pouze originalni nahradni dily. Nastroje s ostrym okrajem nebo hrotem je tfeba v pripadé potieby spravné naostrit.
Vzdy se postarejte o bezpecné a cisté pracovni prostredi. Kliny je tfeba vkladat pouze vhodnym nastrojem. Nikdy nebijte ocel o ocel. Udery oceli o ocel
mohou zpUsobit odlétavani materidlu a vazné nehody. Nikdy nezvedejte bocné sekerami, sekyficemi a Stipacimi kladivy.

UNELTE PENTRU PADURILE

RO: Uneltele pentru padure sunt unelte periculoase. Folositi aceste unelte doar daca sunteti familiarizat cu modul de utilizare al acestora. Uneltele nu
sunt jucarii. Tineti-le departe de copii si animale de companie! Alegeti intotdeauna uneltele potrivite si informati-va, daca este cazul, despre utilizarea
corecta. Purtati echipament de protectie adecvat: ochelari de protectie sau vizor, manusi, pantaloni de protectie la taieturi, incaltaminte de protectie si
protectie pentru gambe. Protejati si persoanele din jur! inainte de fiecare utilizare, verificati uneltele. Capul si manerul nu trebuie s prezinte fisuri sau
deteriorari ale materialului. Manerul trebuie sa fie bine fixat in cap. Folositi doar piese de schimb originale. Uneltele cu lama sau varf trebuie ascutite
corespunzator atunci cand este necesar. Mentineti intotdeauna un mediu de lucru sigur si ordonat. Cutitele trebuie batute numai cu unelte adecvate. Nu
loviti niciodata otelul pe otel. Lovirea otelului pe otel poate provoca ciobirea materialului si accidente grave. Nu ridicati niciodata cu un topor, o secure
sau un ciocan de despicat pe lateral.
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ERDOI ESZKOZOK

HU: Az erdészeti szerszamok veszélyes eszkdzok. Csak akkor hasznalja ezeket az eszkdzoket, ha ismeri a kezelésiiket. Az eszkdzdk nem jatékok. Tartsa
tavol éket a gyermekektél és hazikedvencektdl! Mindig valassza ki a megfelelé szerszdmot, és szlikség esetén tajékozddjon a helyes hasznalatrol.
Viseljen megfelelé védéruhazatot: véddszemiiveget vagy arcvédét, kesztylt, vagasvédd nadragot, valamint biztonsagi cipbt és labszarvédét.
Védekezzen a kdrnyezetében 1évé személyek szdmara is! Minden hasznélat el6tt ellendrizze az eszkdzt. A fejnek és a nyélnek nem lehetnek
anyagrepedései vagy sérilései. A nyélnek szorosan &ssze kell kapcsolddnia a fejjel. Csak eredeti potalkatrészeket hasznaljon. Az éllel vagy heggyel
rendelkezé szerszdmokat sziikség szerint megfelel6en meg kell élezni. Mindig biztositson biztonsagos és rendezett munkakdrnyezetet. A ékeket csak
megfeleld szerszammal szabad belitni. Soha ne isson acélt acélra. Az acélrdl acélra torténd ltés anyagfelverédést okozhat, és sulyos balesetekhez
vezethet. Soha ne emelje meg oldalrél a fejszét, baltat vagy hasité kalapacsot.

LESNICKE NARADIE

SK: Lesné néstroje sU nebezpecné nastroje. Pouzivajte tieto nastroje iba v pripade, ze poznéte ich pouzivanie. Nastroje nie su hracky. Drzte ich mimo
dosahu deti a domécich zvierat! Vzdy vyberte vhodny nastroj a v pripade potreby sa informujte o spravnom pouziti. Noste vhodné ochranné oblecenie:
ochranné okuliare alebo Stit, rukavice, nohavice proti porezaniu, bezpecnostné topanky a ochranné navleky na holene. Chrarite aj osoby v okoli! Pred
kazdym pouzitim skontrolujte nastroj. Hlava a rukovéat nesmud mat ziadne praskliny alebo poskodenie materialu. Rukovat' musi byt pevne pripojena k
hlave. PouzZivajte iba originalne nahradné diely. Nastroje s cepelou alebo hrotom je potrebné podla potreby spravne naostrit. Vzdy dbajte na bezpecné
a upratané pracovné prostredie. Kliny sa musia vkladat' len vhodnym néastrojom. Nikdy neudierajte ocel na ocel. Udriet ocel o ocel mbze spdsobit’
odlomenie materialu a vazne zranenia. Nikdy nezdvihajte bocne sekerou, sekd¢om alebo Stiepacim kladivom.

GOZDNO ORODJE

SL: Lesniske naprave so nevarna orodja. Uporabljajte jih samo, e ste seznanjeni z njihovim ravnanjem. Orodja niso igrace. Drzite jih stran od otrok in
hisnih ljubljenckov! Vedno izberite pravo orodje in po potrebi se posvetujte o pravilni uporabi. Nosite ustrezno zascitno obleko: zascitna ocala ali
zasditni vizir, rokavice, hlace za zascito pred prerezom ter zascitne Cevlje in zascito za goleni. Enako zascitite tudi druge osebe v blizini! Pred uporabo
preverite orodje. Glava in rocaj ne smeta imeti razpok ali poskodb materiala. Ro¢aj mora biti trdno povezan z glavo. Uporabljajte samo originalne
nadomestne dele. Orodja z rezilom ali konico je treba po potrebi strokovno naostriti. Vedno zagotovite varno in urejeno delovno okolje. Klinov nikoli ne
udarjajte z neprimernim orodjem. Nikoli ne udarjajte jekla ob jeklo. Udarec jekla ob jeklo lahko povzrodi odlom materiala in hujse nesrece. Nikoli ne
dvigujte z bo¢no obrobljenimi sekirami, sekiro ali cepilnim kladivom.

METSATOOORIISTAD

ET: Metsatdotlemise tddriistad on ohtlikud tooriistad. Kasutage neid tdoriistu ainult siis, kui olete nende kasitlemiseks tuttav. Tooriistad ei ole
ménguasjad. Hoidke neid laste ja koduloomade eest! Valige alati dige tooriist ja vajadusel uurige digesti kasutamise kohta. Kandke sobivat
kaitsevarustust: kaitseprille vdi ndokaitset, kindaid, I6ikekindlaid plikse ning turvasaapaid ja saarekatteid. Kaitske ka teisi inimesi samal viisil! Enne igat
kasutamist kontrollige tddriista. Peas ja kdepidemes ei tohi olla materjaliléhesid ega kahjustusi. Kdepide peab olema kindlalt Ghendatud peaga. Kasutage
ainult originaalseid varuosi. L&pp- voi teravatddtlusega todriistu tuleb vajadusel professionaalselt teritada. Hoidke oma t66piirkond alati turvalisena ja
korras. Looke ei tohi kinni 168gi td6tluses. Arge 166ge terasest terasele. Terase [66mine terasele vdib pdhjustada materjali purunemist ja tésiseid
dnnetusi. Arge kunagi téstke kirve, kirve v&i I8hkumisvélliga kiilje peale.

MEZSAGATAVOSANAS RIKI

LV: Meza darbariki ir bistami darbariki. Izmantojiet Sos darbarikus tikai tad, ja zinat, ka tos pareizi lietot. Darbariki nav rotallietas. Turiet tos talu no
bérniem un majdzivniekiem! Vienmér izvélieties pareizo darbariku un, ja nepiecieSams, iegustiet informaciju par pareizu lietoSanu. Valkajiet atbilstosu
aizsargapgeérbu: aizsargbrilles vai sejas aizsargu, cimdus, griezes aizsargbikses, ka ari droSibas apavus un kaju aizsargus. Aizsargajiet ari blakus esosas
personas! Pirms lietoSanas vienmér parbaudiet darbariku. Galvai un rokturim nedrikst bat materiala plaisas vai bojajumi. Roktura savienojumam ar galvu
jabut stingri nostiprinatam. Izmantojiet tikai originalos rezerves dalas. Darbarikus ar asmeni vai galu nepiecieSams uzasinat péc nepiecieSamibas.
Vienmér uzturiet drosu un kartigu darba vidi. Akus nedrikst izsist ar nepiemérotiem darbarikiem. Nekad nesist téraudu uz térauda. Térauda sitiens uz
térauda var izraisit materiala atdalisanos un nopietnus negadijumus. Nekad neceliet ar cirvi, cirvi vai $kelSanas &muru saniski.

METSATYOKALUT

Fl: Metsatyokalut ovat vaarallisia tydkaluja. Kayta naita tyokaluja vain, jos tunnet niiden kasittelyn. Tyokalut eivat ole leluja. Pida ne poissa lasten ja
lemmikkieldinten ulottuvilta! Valitse aina oikea tydkalu ja tarvittaessa tutustu sen oikeaan kayttoon. Kayta asianmukaista suojavarustusta: suojalaseja tai
kasvosuoijia, kasineita, viiltosuojahousuja seka turvakenkia ja sadrisuojia. Suojaa myds ymparilld olevat henkil6t! Tarkista tydkalu ennen kéyttod. Paalla ja
varressa ei saa olla materiaalin halkeamia tai vaurioita. Varren on oltava tiukasti kiinni pddsta. Kayta vain alkuperaisia varaosia. Teralla tai karjella
varustetut tyokalut on tarpeen teroittaa asiantuntevasti tarvittaessa. Pida tydymparistdsi aina turvallisena ja siistina. Kiristimia saa isked vain sopivilla
tyokaluilla. Ald koskaan iske terésta terdsta vasten. Teraksen iskeminen toiseen terdkseen voi aiheuttaa materiaalin lohkeilua ja vakavia onnettomuuksia.
Al3 koskaan nosta kirveell, kirveells tai halkomisvasaralla sivuttain.

SKOVVZARKTOJER

DA: Skovveerktgijer er farlige veerktgjer. Brug kun disse veerktgjer, hvis du er bekendt med deres handtering. Vaerktgjer er ikke legetgj. Hold dem vaek fra
barn og keeledyr! Veelg altid det rette veerktgj, og serg for at fa information om korrekt brug, hvis nadvendigt. Brug passende beskyttelsesudstyr:
beskyttelsesbriller eller ansigtsskaerm, handsker, skaeresikre bukser samt sikkerhedssko og skinnebensbeskyttere. Beskyt ogsa personer omkring dig!
Tjek veerktgjet for brug. Hoved og handtag ma ikke have revner eller beskadigelser. Handtaget skal veere fast forbundet med hovedet. Brug kun
originale reservedele. Vaerktgjer med skarpe kanter eller spidser skal skaerpes ordentligt, nar det er ngdvendigt. Serg altid for et sikkert og ryddeligt
arbejdsomrade. Kejler ma kun slas med passende vaerktgjer. SIa aldrig stdl mod stal. At sla stal mod stal kan forarsage materialefragmenter og alvorlige
ulykker. Lgft aldrig med en gkse, yxe eller splidningshammer pa siden.
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JIECHbIE UHCTPYMEHTDbI

RU: Jleco3arotoBuTebHbIE MHCTPYMEHTbI - 3TO OMacHble MHCTPYMEHTbI. VICNob3yiTe 3T MHCTPYMEHTbI TONbKO B TOM C/lyuae, eC/v Bbl 3HAKOMbI C UX
npvmMeHeHneM. VIHCTPYMEHTbI He ABASKOTCA UrpyLukamu. JlepxxuTte ux nogablue OT geTel v AOMALLHUX XUBOTHbIX! Bcerga Bbibrpaiite noaxoasiymi
WHCTPYMEHT U1, NpW HEOBXOAMMOCTM, O3HAKOMbTECh C NPaBMIbHBIM CMOCOBOM ero UCMoNb30BaHWsA. HageBaliTe COOTBETCTBYHOLLYHO 3aLLMTHYHO OAEXAY:
3aLUMTHbIE OUKM WM 3KPaH, MepuaTky, LUTaHbl C 3aLLMTON OT MOPE30B, a TakXXe 3aLUMTHYH0 06YBb M 3aLLMTy AN roNeHel. 3almiaiTe Takke
okpy>xaromx! Mepeg ncnonb3oBaHmeM Bcerga NpoBepsiiTe MHCTPYMEHT. Ha rofioBke 1 pyyke He AOKHO BbiTb TPELMH AW NOBPEXAeHWA MaTepuana.
Pyuka 8o/%Ha 6bITb HAZAEXHO COEAMHEHA C TONOBKOW. VICNOb3yiiTe TONBKO OpUrMHaIbHbIE 3anacHble YacTu. VIHCTPYMEHTbI C PEXYLLMMUN KPOMKaMu
WAN HAaKOHEYHUKaMK HeOBXOAMMO, NPKU HEOBXOANMOCTH, TOUNTL NpodeccMoHanbHo. Bceraa cneamte 3a 6e3onacHom 1 umctol pabouelt cpeson.
KauHbs f0/KHbI 3a61BaTbCS TOJIBKO C UCMONb30BaHMEM MOAXOAALLEro MHCTPYMeHTa. HUKoraa He ygapsiiTe ctab no cranv. Ygapbl CTanm no cranm
MOTYT NPUBECTU K OTKa/IbIBaHWUIO MaTepurana 1 Taxe biM TpaBMaM. Hukorga He nogHUMaiTe TonopamMu, CekMpamMmmn A pasaenmnTtenbHbIMU MOAOTKaMu
60OKOM.
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